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L a “Convocatoria Cómic en lenguas indígenas nacionales” que la 
Secretaría de Cultura publica a través del Instituto Nacional de 

Lenguas Indígenas (inali) surge en 2021 con el objetivo de promover 
el multilingüismo de la nación mexicana y el uso de las lenguas indí-
genas nacionales en la creación de géneros literarios novedosos y ac-
tuales que abonen al fortalecimiento de la diversidad lingüística del 
país. Considerando la respuesta a las primeras dos ediciones, ha re-
sultado exitosa y de futuro prometedor.

En 2021 el jurado dictaminó 27 obras provenientes de nueve en-
tidades federativas y escritas en 14 lenguas indígenas nacionales. 
En 2022 las personas integrantes del jurado dictaminaron 30 obras 
provenientes de 14 entidades federativas y escritas en 15 lenguas in-
dígenas nacionales.

Es digno de mención que en 2022 dos de las obras ganadoras de  
la Convocatoria 2021 fueron seleccionadas para integrar la Biblioteca 
SEP Centenaria 2022, lo que resultó en que se tiraran 12,000 ejem-
plares de cada una, mismos que se distribuyen en la red de bibliote-
cas escolares de la Secretaría de Educación Pública.

Así como la revitalización de las lenguas indígenas es un trabajo 
en equipo, en esencia comunitario, la creación de obras de narrativa 
gráfica suele involucrar a varias personas creadoras de por lo menos 
dos disciplinas (escritura y gráfica), es decir, se trata de un trabajo 
colectivo y multidisciplinario. Esto se vio reflejado en la Convocatoria 
2022 en la que tres de las cuatro obras ganadoras fueron inscritas por 
colectivos, dos de ellos conformados expresamente para participar.

De 2022 también destaca que la autoría de las cuatro obras gana-
doras corresponde a mujeres, así como que las dos obras inscritas es-
critas en Ngiwa (popoloca) -lengua en riesgo- resultaron distinguidas 
-segundo lugar y mención honorífica-.

Confiamos en que en 2023 el jurado tendrá que dictaminar más 
obras y se acrecentará la colección de cómics en lenguas indígenas 
nacionales del inali, que hoy suma diez.
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JA JYAPAYÄJK TE' JAMA 
SÄ'NHKÄY SOKIMÄ / 

EL DÍA QUE NO AMANECIÓ EN ZOKI 
se publicó en el mes de mayo de 2023. Las ti-
pografías utilizadas en esta publicación son 

comic book y skia.
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T e’ jaye’is tzyampa te’ toya ijskuy tukupä ya’ajk päkuk te’ 
tzitzunh kotzajk te’ 1982 ame’omo. Tzyampä te’ yomu-

ne’is pyoya’ ka’kuy ne myäntzyiotzupä te’ jama ne pyiäkt-
zyiotzujk te’ kotzajk, tzyajpketari te’ najtzkuy, te’ pokyuy 
kyätyajupä ore pänistam.

El día en que no amaneció en Soki aborda la histórica erupción 
del volcán Chichonal (1982) desde la perspectiva de la cotidianei-
dad de los habitantes de la comunidad zoque aledaña, retratando, 
a través del miedo por la llegada de la primera, inesperada, mens-
truación como paralelismo, el temor por lo natural pero incontro-
lable y desconocido que prevalecía en el ambiente.
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